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  والعشرين لرؤساء الأجهزة الوطنية  السادستقرير الاجتماع 
   أديس أبابا، أفريقيا، المعقود في المخدِّرات المعنية بإنفاذ قوانين

      ٢٠١٦أيلول/سبتمبر  ٢٣إلى  ١٩من 
اتخاذ إجراء بشأنها أو التي يوجَّه  المخدِّرات المسائل التي تقتضي من لجنة - أولاً 

  انتباهُها إليها
    

والعشرون لرؤساء الأجهزة  السادساعتمدها الاجتماع  التيلتوصيات ا    
      ، أفريقياالمخدِّرات الوطنية المعنية بإنفاذ قوانين

 لرؤسـاء الأجهـزة الوطنيـة المعنيـة بإنفـاذ قــوانين     والعشـرون   السـادس اعتمـد الاجتمـاع     -١
ــاالمخــدِّرات ــتي وضــعها المشــاركو    ،، أفريقي ــاه، ال ــواردة أدن ــهالتوصــيات ال ــة.  ن في أفرقت العامل

ــ ــة واســتنتاجاتها الــتي أفضــت إلى   وللاطِّ ــة العامل التوصــيات، انظــر   لاع علــى ملاحظــات الأفرق
  أدناه. الرابعالفصل 

    
    طريق البحر عن المخدِّرات ي لتهريبالة للتصدِّوضع استراتيجيات وطنية وإقليمية فعَّ  -١  

ي الـة للتصـدِّ  ات وطنيـة وإقليميـة فعَّ  وضع استراتيجيبخصوص  التوصيات التالية قُدِّمت  -٢
  :عن طريق البحر المخدِّرات لتهريب

ــتي     (أ)   ــدان المنطقــة ال ــة وتصــعب  ينبغــي تشــجيع بل ــديها ســواحل شاســعة ونائي  ل
التعاون فيمـا بـين الأجهـزة مـن      تدعمالبحرية  للحمايةدة محدَّ استراتيجياتمراقبتها على وضع 

  ؛ع وجهعلى أنج الموارد المحدودة استخدامأجل 
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ينبغي للحكومات أن تـدعم إنشـاء قـدرات اسـتخبارية بحريـة داخـل أجهزتهـا          (ب)  
بغــرض رصــد حركــة الســفن وتبــادل المعلومــات بشــأنها مــع     المخــدِّرات المعنيــة بإنفــاذ قــوانين 

  النظراء لتيسير كشف المتجرين والسفن التي يستخدمونها؛
ط الهنــدي المعــني بالجريمــة تشــجَّع الحكومــات علــى دعــم مبــادرة منتــدى المحــي    (ج)  

 مـن أجـل   المشـتركة البحرية ودعم مهمة الاعتراض البحـري الـتي تضـطلع بهـا القـوات البحريـة       
  ؛أفريقيا الشرقيعمليات الاتجار بالهيروين على ساحل  إحباط

تشــجَّع الحكومــات علــى ضــمان دقــة معلومــات الاتصــال وتفاصــيل جهــات     (د)  
المواظبــة علــى  تحــدة للســلطات الوطنيــة المختصــة، وعلــى الأمــم الم لــدليلالوصــل الــتي توفرهــا 

  .أيِّ تغيُّرالإبلاغ عن تحديث تلك المعلومات ب
    

ي للمؤثرات النفسانية الجديدة والمنشطات الأمفيتامينية وتسريب السلائف يات التصدِّتحدِّ  - ٢  
رة ومؤثرات والسلائف الأولية واستعمال المستحضرات الصيدلانية المحتوية على عقاقير مخدِّ

    الأغراض الطبية وإساءة استعمالهانفسانية في غير 
قُـــدِّمت التوصـــيات التاليـــة بخصـــوص تحـــدِّيات التصـــدِّي للمـــؤثرات النفســـانية الجديـــدة     - ٣

والمنشطات الأمفيتامينية وتسريب السلائف والسلائف الأولية واستعمال المستحضرات الصـيدلانية  
  ؤثرات نفسانية في غير الأغراض الطبية وإساءة استعمالها:المحتوية على عقاقير مخدِّرة وم

تشجَّع الحكومات على اسـتعراض تشـريعاتها المتعلقـة بمراقبـة المـواد الكيميائيـة         (أ)  
وممارساتها في مجال الرصـد وتـدريب المـوظفين وتوعيتـهم بشـأن المـواد الكيميائيـة بحيـث تكفـل          

ــالهم    ــة وامتثـ ــة اللازمـ ــامهم بأنشـــطة المراقبـ ــة   قيـ ــأن الســـلائف الكيميائيـ ــة بشـ ــايير المطلوبـ للمعـ
  على نحو غير مشروع؛ المخدِّرات المستخدمة في صنع

ومراقبـة   المخـدِّرات  ينبغي للحكومات أن تشجِّع سلطاتها المعنية بإنفاذ قـوانين   (ب)  
المواد الكيميائية على تحسين التعـاون فيمـا بـين الأجهـزة علـى رصـد المبيعـات المحليـة للسـلائف          

  كيميائية؛ال
تشــجَّع الحكومــات علــى اتخــاذ التــدابير اللازمــة لكفالــة وضــع ضــوابط فعالــة     (ج)  

  لكشف عمليات الاستيراد غير المشروع للأدوية والمنتجات الصيدلانية ومنعه.
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الخاضعة للمراقبة الدولية  المخدِّرات الممارسات الفضلى في ترويج التدابير التي تكفل توافر  - ٣  
    عليها بية والعلمية ويُسْر الحصولللأغراض الط

الممارسـات الفضـلى في تـرويج التـدابير الـتي تكفـل       بخصـوص   التوصيات التاليـة  قُدِّمت  -٤
  :الخاضعة للمراقبة الدولية للأغراض الطبية والعلمية ويُسْر الحصول عليها المخدِّرات توافر

انيـة  تعـنى بتعزيـز إمك  التي لم تضع بعد اسـتراتيجيات وطنيـة    الحكومات ثُّحَتُ  (أ)  
  الخاضعة للمراقبة للأغراض الطبية والعلمية، على أن تفعل ذلك؛ المخدِّرات الحصول على

ينبغي تشـجيع الحكومـات علـى بـذل جهـود لاسـتعراض سياسـاتها التشـريعية           (ب)  
 وإجراءاتها الرقابية من أجل تحسين عمليات استيراد المواد الخاضعة للمراقبـة الدوليـة وتصـديرها   

  ومعالجة المسائل المتعلقة بالقدرة على تحمل تكاليف تلك المواد؛
لحكومات المنطقة أن تتخذ تدابير لـدعم بنـاء قـدرات العـاملين في مجـال       ينبغي  (ج)  

الرعايــة الصــحية والســلطات الوطنيــة المختصــة وتدريبــهم في مجــال تيســير الحصــول علــى المــواد 
ك أجهزة إنفاذ القانون في تعزيز الإجـراءات المنهجيـة   الخاضعة للمراقبة للأغراض الطبية، وإشرا

  .نفسه التي من شأنها منع التسريب مع تعزيز إمكانية الحصول على الرعاية الطبية في الوقت
    

وضع تدابير عملية مُعَدَّة خصيصاً لتلبية الاحتياجات المحدَّدة للأطفال والشباب من أجل وقايتهم   - ٤  
يشمل   والتصدي لتورطهم في الجرائم المتعلقة بالمخدِّرات، بما راتالمخدِّ وعلاجهم من تعاطي
    زراعتها والاتجار بها

ــدِّمت  -٥ ــة  قُـ ــيات التاليـ ــوص  التوصـ ــة مُ بخصـ ــدابير عمليـ ــع تـ ــوضـ ــة  عَـ ــاً لتلبيـ دَّة خصيصـ
 المخــدِّرات الاحتياجــات المحــدَّدة للأطفــال والشــباب مــن أجــل وقايتــهم وعلاجهــم مــن تعــاطي

  :الجرائم المتعلقة بالمخدِّرات، بما يشمل زراعتها والاتجار بها والتصدي لتورطهم في
ــ  (أ)   ــاول    علــى وضــعالحكومــات  ثُّتُحَ ــة واضــحة المعــالم تتن اســتراتيجيات وطني

ومســائل  المخــدِّرات تعــاطي الناشــئة عــنوعــلاج الاضــطرابات  المخــدِّرات الوقايــة مــن تعــاطي
للأطفــال والشــباب،  مة خصيصــاًتمــع، ومصــمَّالرعايــة وإعــادة التأهيــل وإعــادة الإدمــاج في المج

  ؛بعد ذلك إن لم تكن قد فعلتوتسترشد بالمعايير والقواعد الدولية، 
ينبغــي تشــجيع الحكومــات علــى تعزيــز التنســيق الفعــال بــين قطاعــات التعلــيم   (ب)  

القصَّـر   المخـدِّرات  والعدالة وإنفاذ القانون من أجل ضـمان مراعـاة احتياجـات مـرتكبي جـرائم     
  تقديم خدمات العلاج اللازمة لهم؛و
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ينبغي تشجيع الحكومات على بذل الجهـود لاسـتعراض التـدابير المتخـذة بغيـة        (ج)  
التأكُّد من أنَّ جميع الجهات الفاعلة في مجـال حمايـة الطفـل ونظـامي الصـحة وقضـاء الأحـداث        

ذلـك تـوفير العـلاج     حماية حقوق الأطفال وتلبيـة احتياجـاتهم، بمـا في   على تملك القدرة اللازمة 
وخدمات الدعم ذات الصلة لمن يحتاج منهم إلى ذلك، في جميـع مراحـل    المخدِّرات من تعاطي

  الإجراءات القضائية وفي مرحلة إعادة إدماجهم في الأسر والمجتمع المحلي؛
يجـــب علـــى الحكومـــات أن تبـــذل جهـــداً أكـــبر في تشـــجيع ودعـــم تـــدريب    (د)  

بمـا في ذلـك    ،الوطني وعلـى مسـتوى المجتمعـات المحليـة    المستوى  علىأصحاب المصلحة المعنيين 
 يقـوم العدالة وقطاع الصحة وقطـاع التعلـيم، مـن أجـل ضـمان أن      قطاع قطاع إنفاذ القانون و

تدخلات قائمة علـى الأدلـة وفي إطـار نظـام متسـق مـن الناحيـة الثقافيـة والاجتماعيـة،          بالجميع 
  اب كأعضاء منتجين في المجتمع.للشب صحيةوذلك بهدف تشجيع أنماط حياة 

    
  الحالة الراهنة فيما يتعلق بالتعاون الإقليمي ودون الإقليمي   - ثانياً  

    على مكافحة الاتِّجار بالمخدِّرات
 ٣  ، في البنـد ٢٠١٦أيلول/سـبتمبر   ١٩نظر الاجتماع، خلال جلسـته الأولى المعقـودة في     - ٦

تعاون الإقليمي ودون الإقليمي على مكافحة الاتِّجـار  "الحالة الراهنة لل المعنونمن جدول الأعمال، 
بالمخــدِّرات". وللنظــر في هــذا البنــد، كــان معروضــاً علــى الاجتمــاع تقريــر مــن الأمانــة عــن تحليــل  
ــالم      ــاء العـــ ــع أنحـــ ــا وجميـــ ــدِّرات في أفريقيـــ ــار بالمخـــ ــة باتجاهـــــات الاتِّجـــ ــاءات المتعلقـــ الإحصـــ

)UNODC/HONLAF/26/2ن الحالـة الراهنـة فيمـا يتعلـق بالتعـاون الإقليمـي       )، وتقرير من الأمانة ع ـ
). وإضـافةً إلى ذلـك،   UNODC/HONLAF/26/3ودون الإقليمي على مكافحة الاتجار بالمخـدرات ( 

قُـدِّمت تقـارير وطنيـة مــن بوتسـوانا وتشـاد والجزائـر وســان تـومي وبرينسيبــي وسـيراليون وغامبيــا          
  ).CRP.12إلى  UNODC/HONLAF/26/CRP.3ومالي ومدغشقر ومصر وموزامبيق (

عرضـاً اسـتهلاليا   (المكتـب)  والجريمة  خدِّراتوقدَّم ممثِّلٌ لمكتب الأمم المتحدة المعني بالم  -٧
في  خـدِّرات لهذا البند، كما قدَّم عرضاً إيضاحيا بالصـوت والصـورة عـن اتجاهـات الاتِّجـار بالم     

عــالمي. واســتند العــرض الإيضــاحي إلى  علــى الصــعيد ال خــدِّراتالمنطقــة في ســياق الاتِّجــار بالم
كتب بكلمـة بشـأن تنظـيم الأفرقـة     الم. وأدلى ممثِّل المكتبالمعلومات التي قدَّمتها الحكومات إلى 

  .آخر للمكتب أيضاً عرضاً إيضاحيا بالصوت والصورةممثِّل قدم العاملة. و
ــو    -٨ ــا فأنغــولا والمغــرب ومصــر والســودان و  وأدلى بكلمــات ممثِّل ــا اســو بوركين ونيجيري

  .وكوت ديفوار وغامبيا
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ونـــاقش الاجتمـــاع موضـــوع الاتجاهـــات الراهنـــة في الاتِّجـــار بالمخـــدِّرات في أفريقيـــا،   -٩
وكذلك التدابير المتَّخذة لمكافحة الاتِّجار بالمخدِّرات. وأشار بعض المـتكلمين إلى حـالات معيَّنـة    

وشــهدا حضــوراً  المخــدِّرات ولا بشــأنوأشــير إلى مــؤتمرين دولــيين نظمتــهما أنغ ـوإلى ضـبطيات.  
واسع النطاق من جانب الدول الأعضاء وممثلي الأوساط الأكاديمية والمنظمـات الدينيـة والمجتمـع    

 المدني، وصدر فيهما عدد من التوصيات الهامة بشأن تعزيز التعاون الإقليمي والعالمي.

دانهم للتصــدي لزراعــة القنــب د عــدة مــتكلمين علــى الجهــود الكــبيرة الــتي تبــذلها بل ــوشــدَّ  - ١٠
د أيضـاً علـى ضـرورة    والاتجار به، وعلى ضرورة حشد الموارد من أجل معالجة هـذه المسـألة. وشُـدِّ   

مواصـلة الكشـف عــن المنـاطق المزروعــة بالقنـب، مــع تخصـيص مــوارد بشـرية كافيــة لهـذا الغــرض.        
بلـدان أيضـاً إلى ضـرورة وضـع     بعـض ال  بينمـا أشـار   وأشير إلى إنتاج راتنج القنَّب في بعض البلدان،

  برامج للتنمية البديلة وتنفيذها بغرض معالجة مشكلة زراعة القنَّب على نحو غير مشروع.
وإلى  أفريقيــالمنطقــة الخــاص وأشــار عــدة مــتكلمين إلى الوضــع الجغــرافي الاســتراتيجي    -١١

روعة واسـتهلاكها  غـير المش ـ  المخـدِّرات  د الذي تواجهه تلك المنطقـة بسـبب إنتـاج   الوضع المعقَّ
لتعـاون  القصـوى ل ضـرورة  اللهـا. وفي هـذا الصـدد، أشـير إلى      المخـدِّرات  في القارة وعبور تلـك 

ــائي        ــاون الثن ــز التع ــها تعزي ــائل من ــينه بوس ــي وضــرورة مواصــلة تحس ــادل الخــبرات   الإقليم وتب
  .  وإعطاء زخم لبرامج التعاون الجديدة في أفريقيا والمعلومات آنيا

 ، ومنـــهاونـــة الأخـــيرةفي الآ المخـــدِّرات تزايـــد تـــوافر أنـــواع مختلفـــة مـــن  وأشـــير إلى  -١٢
الجهود الوطنيـة الـتي    ، كما أشير إلى نشوء أسواق جديدة. وأشار عدة متكلمين إلىالترامادول

تبذلها بلـدانهم للتصـدي لإنتـاج الترامـادول واسـتهلاكه، ولإخضـاعه للمراقبـة الوطنيـة. وأشـير          
تعزيـــز التعـــاون الـــدولي في مجـــال التصـــدي  بشـــأن  ٥٦/١٤ خـــدِّراتالم ار لجنـــةإلى قـــر أيضـــاً

صنعه غير المشروع وتوزيعه محليا ودوليـا علـى نحـو    و ال غير الطبي للترامادول وتعاطيهللاستعم
، وإلى الإجــراءات الــتي اتخــذتها الــدول الأعضــاء   ٢٠١٣مــد في عــام الــذي اعتُغــير مشــروع، 

، والــتي وردت في ذلــك القــرار. واقتــرح عــدد مــن المــتكلمين اتالمخــدِّر والهيئــة الدوليــة لمراقبــة
  .  خضاع الترامادول للمراقبة الدوليةإ

ونوقشت المسـائل المتعلقـة بـدروب الاتجـار وطرائـق العمـل الـتي يسـتخدمها المتجـرون            -١٣
ا رح تعزيز التعاون مع بلدان أوروب ـالترامادول والقنب والهيروين والكوكايين. واقتُفيما يتعلق ب

الجنوبية وإنشاء مركز متخصـص بمكافحـة الاتجـار غـير المشـروع بالمخـدرات في منطقـة البحـر         
  .  الأبيض المتوسط من أجل بلدان شمال أفريقيا
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تزال هنـاك حاجـة إلى مواصـلة دراسـة الآثـار النفسـانية        ولاحظ بعض المتكلمين أنه لا  -١٤
ة إلى الشـباب، وقـالوا إنـه ينبغـي إخضـاع      لنبتة الداتورا والمخاطر التي تمثلها، وخصوصـاً بالنسـب  

  .  تلك النبتة للمراقبة الدولية
    

تنفيذ التوصيات التي اعتمدها الاجتماع الرابع والعشرون لرؤساء   - ثالثاً  
    ، أفريقياالمخدِّرات الأجهزة الوطنية المعنية بإنفاذ قوانين

ــودتين في    -١٥ ــة المعقـ ــتيه الأولى والثانيـ ــاع، خـــلال جلسـ ــر الاجتمـ ــبتمبر  ١٩ نظـ أيلول/سـ
مــن جــدول أعمالــه، المعنــون "تنفيــذ التوصــيات الــتي اعتمــدها الاجتمــاع   ٤، في البنــد ٢٠١٦

، أفريقيـا". وكـان   المخـدِّرات  الرابع والعشـرون لرؤسـاء الأجهـزة الوطنيـة المعنيـة بإنفـاذ قـوانين       
ــة    ــى الاجتمــاع ورق ــداد معروضــاً عل ــة ( مــن إع إلى ) اســتناداً UNODC/HONLAF/26/4الأمان

المعلومات التي قدَّمتها الحكومات ردا على استبيان وُجِّه إلى جميع الدول المشاركة في اجتمـاع  
تموز/يوليــه  ٢٢أفريقيــا. وحــتى   ،المخــدِّرات رؤســاء الأجهــزة الوطنيــة المعنيــة بإنفــاذ قــوانين     

، كانت قد وردت ردود مـن حكومـات أنغـولا وبوركينـا فاسـو وتشـاد وسـان تـومي         ٢٠١٦
سيبـــي والســنغال وســيراليون وكــوت ديفــوار ومــالي ومصــر وموزامبيــق. ومنــذ ذلــك          وبرين

التاريخ، قُدِّمت ردود علـى الاسـتبيان وتقـارير قُطريـة مـن بوتسـوانا والجزائـر وجنـوب أفريقيـا          
  )٢(والمغرب. )١(ونيجيريا ومصرومدغشقر وناميبيا 

ــا الم    -١٦ ــتهلاليةً لخَّـــص فيهـ ــةً اسـ ــة كلمـ ــلٌ للأمانـ ــية الـــتي ينبغـــي  وألقـــى ممثِّـ ــائل الرئيسـ سـ
للحكومات الإبلاغ بمعلومات عنـها تنفيـذاً للتوصـيات علـى الصـعيد الـوطني. وخـلال مناقشـة         

والجزائـر وجمهوريــة تترانيــا المتحـدة والســودان وغامبيــا    هـذا البنــد، ألقــى كلمـات ممثِّلــو أنغــولا  
  وغانا وكوت ديفوار مدغشقر ومصر والمغرب ونيجيريا.

تماع الإجراءات التي اتَّخذتها حكومـات بلـدان المنطقـة تنفيـذاً للتوصـيات      وناقش الاج  -١٧
ــتي اتُّخــذت         ــى الإجــراءات ال ــلِّط الضــوء عل ــع والعشــرون، وسُ ــتي اعتمــدها الاجتمــاع الراب ال
بخصـوص تنفيـذ توصـيات معيَّنـة. وشملـت المجـالات الـتي بُحثـت الاتجاهـات والتطـوُّرات بشـأن            

ة غــير الخاضــعة حاليــا للمراقبــة الدوليــة؛ ومواجهــة التحــدِّيات الــتي  المــؤثِّرات النفســانية الجديــد
تفرضــها زراعــة القنَّــب وتعاطيــه؛ والتصــدِّي للتهديــد الــذي يفرضــه حاليــا الاتِّجــار بــالهيروين،  

  في ذلك عن طريق البحر.  بما
───────────────── 

  .٢٠١٦أيلول/سبتمبر  ٢٨وردت بتاريخ  )١(  
  .٢٠١٦أيلول/سبتمبر  ٢٩وردت بتاريخ  )٢(  
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عـد للنظـر   لتقرير المالتي أرسلت ردودها على الاستبيان بعد صدور اوأبلغ ممثِّلو البلدان   -١٨
بــالجهود الخاصــة الــتي تبــذلها بلــدانهم لتنفيــذ التوصــيات الــتي اعتمــدها   الاجتمــاعَ في هــذا البنــد

  والعشرون.  الاجتماع الرابع
وعـــلاوة علـــى ذلـــك، أُشـــير إلى الزيـــادات الـــتي شـــهدها الاســـتهلاك غـــير المشـــروع    -١٩

صـطناعي، وإلى الجهـود   للمستحضرات الصيدلانية، لا سيما الترامادول، وهو مسـكِّن أفيـوني ا  
التي تبذلها الدول لإخضاعه للمراقبة الوطنية وضمان تطبيق جزاءاتٍ مناسـبةٍ علـى الاتِّجـار بـه.     
كما أشير إلى المستويات المرتفعة لإنتـاج الترامـادول ودروب الاتِّجـار المسـتخدمة فيمـا يخصـه.       

مـــادول في دورتهـــا السادســـة بشـــأن الترا المخـــدِّرات وشُـــدِّد علـــى التـــدابير الـــتي اتخـــذتها لجنـــة
. وعلـى ضـرورة أن تتخـذ اللجنـة في دورتهـا القادمـة قـراراً        ٢٠١٣ والخمسين المعقودة في عـام 
  بإخضاعه للمراقبة الدولية.

وأشــار بعــض المــتكلمين إلى أنَّ ارتفــاع الطلــب أدى إلى تنــامي أســواق الاســتهلاك في   -٢٠
هدها إنتـاج أقـراص الكابتـاغون. وأشـار أحـد      بلدان العبور أيضاً. وأشـير إلى الزيـادات الـتي ش ـ   

المتكلمين إلى تقريرٍ عن الداتورا، تقوم حكومة بلده بإعداده لتقديمه إلى مكتـب الأمـم المتحـدة    
  المعني بالمخدِّرات والجريمة. وأُشير إلى الاتِّجار بالقنَّب والقات في المنطقة.

 لتصدير بالاتصال الحاسـوبي المباشـر  شعارات السابقة لالإ وأُبرزت أهمية استخدام نظام  -٢١
  على نحو فعال وأهمية التنسيق فيما بين الوكالات في هذا الصدد. )"بن أونلاين("

    
    النظر في المواضيع من جانب الأفرقة العاملة    - رابعاً  

ــة إلى       -٢٢ ــن الثالثــ ــاته مــ ــاع في جلســ ــأ الاجتمــ ــابعةأنشــ ـــودة في الســ    ٢١و ٢٠، المعقـــ
مـن جـدول    ٥، أفرقـة عاملـة لبحـث ثـلاث مسـائل في إطـار البنـد        ٢٠١٦سبتمبر أيلول/ ٢٢و

الأعمال المعنون "النظر في المواضيع من جانب الأفرقة العاملة". وتُعرض أدناه الملاحظـاتُ الـتي   
في القسـم الأول   وتـرد لوا إليهـا.  أبداها المشاركون في الأفرقة العاملة والاسـتنتاجاتُ الـتي توصَّ ـ  

   قدَّمها المشاركون في الأفرقة العاملة واعتُمدت في الاجتماع.أعلاه التوصياتُ التي
    

    طريق البحر عن المخدِّرات وضع استراتيجيات وطنية وإقليمية فعالة للتصدي لتهريب  -١  
ــق العامــل جلســة واحــدة في     -٢٣ . ولــدى النظــر في  ٢٠١٦أيلول/ســبتمبر  ٢٠عَقــد الفري

  لملاحظات التالية:الموضوع قيد البحث، أبدى الفريق العامل ا
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ــة تســتخدمها           (أ)   ــل هام ــة عم ــق البحــر يشــكل طريق ــن طري ــار ع ــزال الاتج لا ي
غــير المشــروعة إلى ســواحل أفريقيــا  المخــدِّرات الجماعــات الإجراميــة لنقــل كميــات كــبيرة مــن

  محيطها؛  وفي
يتطلـــب إنفـــاذ قـــوانين مكافحـــة الاتجـــار في البحـــر علـــى نحـــو فعـــال تبـــادل     (ب)  

الوطنيــة ومــع نظيراتهــا  المخــدِّرات لمتجــرين وســفنهم مــع أجهــزة إنفــاذ قــوانين المعلومــات عــن ا
  الخارج أيضاً؛  في

تضــع التــوترات الجيوسياســية الــتي تعطــل دروب البلقــان والــدروب الشــمالية    (ج)  
لتــهريب الهيرويــن مــن أفغانســتان ضــغطاً أكــبر علــى الــدرب الجنــوبي المــؤدي إلى الســاحل            

  لأفريقيا؛  الشرقي
ن شـــأن إنشـــاء مراكـــز إقليميـــة للتنســـيق البحـــري في أفريقيـــا أن يســـاعد مـــ   (د)  

  مساعدة كبيرة في التعرُّف على السفن الضالعة في الاتجار عن طريق البحر ومنعها؛
ــة المختصــة قائمــة قيمــة بجهــات        (ه)   ــوفر دليــل الأمــم المتحــدة للســلطات الوطني ي

  ني للصعود على متن السفن في البحر.الوصل الوطنية التي يمكن الاتصال بها لطلب إذن قانو
  وخلص الفريق العامل إلى الاستنتاجات التالية:  -٢٤

ــنح الشــحنات الضــخمة مــن    (أ)   ــأ داخــل     المخــدِّرات تم ــتي تخبَّ غــير المشــروعة، ال
حاويــات التجــارة المشــروعة أو تنقــل علــى مــتن ســفن مخصصــة فقــط لهــذا الغــرض، عصــابات   

ينــتج عنــها في الوقــت نفســه خســائر كــبيرة إذا مــا نجحــت  الاتجــار عوائــد ماليــة كــبيرة، ولكــن
  السلطات في اعتراضها؛

التعاون الإقليمي الذي يشمل تبادل المعلومـات بـين السـلطات المختصـة مهـم        (ب)  
  ؛  منع الاتجار البحريللنجاح في 

أثبتت أعمـال التنسـيق الـتي يضـطلع بهـا منتـدى المحـيط الهنـدي المعـني بالجريمـة             (ج)  
فعاليتــها في تعطيــل أنشــطة  بمنــع الاتجــار البحــري المشــتركةالقــوات البحريــة تكليــف و البحريــة

  الاتجار بالهيروين في الساحل الشرقي لأفريقيا؛
مــن شــأن اعتمــاد مبــادئ توجيهيــة مشــتركة بشــأن الممارســات والإجــراءات     (د)  

  المراد استخدامها عند منع السفن في البحر أن يحسِّن فعالية هذا الرادع؛
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يجب على السلطات الوطنية أن تحـافظ علـى دقـة معلومـات الاتصـال الخاصـة         (ه)  
بها المدرجة في دليل الأمم المتحدة للسلطات الوطنيـة المختصـة والإبـلاغ عـن تغيُّرهـا علـى نحـو        

  منتظم، لكي يبقى الدليل أداة فعالة لمكافحة الاتجار عن طريق البحر.
    

نفسانية الجديدة والمنشطات الأمفيتامينية وتسريب السلائف تحدِّيات التصدِّي للمؤثرات ال  - ٢  
والسلائف الأولية واستعمال المستحضرات الصيدلانية المحتوية على عقاقير مخدِّرة ومؤثرات 

    الأغراض الطبية وإساءة استعمالهانفسانية في غير 
ــق العامــل جلســة واحــدة في     -٢٥ في  . ولــدى النظــر ٢٠١٦أيلول/ســبتمبر  ٢٠عَقــد الفري

  الموضوع قيد البحث، أبدى الفريق العامل الملاحظات التالية:
هنــاك تزايــد في عــدد المختــبرات الســرية الأفريقيــة الــتي تحصــل علــى ســلائف    (أ)  

  كيميائية مسربة والتي تعمل على إنتاج المنشطات الأمفيتامينية؛
للصــحة  تشــكل أســواق المستحضــرات الصــيدلانية غــير المشــروعة تهديــداً خطــيراً   (ب)  
  العامة؛

 يلــزم إخضــاع التشــريعات المتعلقــة بمراقبــة المــواد الكيميائيــة المســتخدمة في صــنع     (ج)  
غــير المشــروعة لاســتعراض دقيــق مــن أجــل تقيــيم فعاليتــها في منــع تســريب الســلائف      المخــدِّرات
  الكيميائية؛
روع لا تزال المنطقة الأفريقيـة تشـهد مسـتويات مرتفعـة مـن الاتجـار غـير المش ـ         (د) 

  بالترامادول.
  وخلص الفريق العامل إلى الاستنتاجات التالية:  -٢٦

  يلزم تشديد إجراءات رصد الصناعات الكيميائية في أفريقيا؛  (أ)  
ســـيؤدي منـــع اســـتيراد المستحضـــرات الصـــيدلانية غـــير المشـــروعة إلى تعزيـــز   (ب)  

  الصحة العامة؛  
صحية أن تبـذل المزيـد مـن    والسلطات ال المخدِّرات يجب على سلطات مراقبة  (ج)  

الجهد من أجل تثقيف موظفيها بشأن الخطر الذي تشـكله المنشـطات الأمفيتامينيـة، وتدريبـهم     
  وتوعيتهم لكي يتمكنوا من مكافحتها على نحو أكثر فعالية؛

  .المخدِّرات يدر الاتجار بالترامادول أرباحاً مجزية لعصابات (د) 
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الخاضعة للمراقبة  المخدِّرات تدابير التي تكفل توافرالممارسات الفضلى في ترويج ال  -٣  
    عليها والعلمية ويُسْر الحصولالدولية للأغراض الطبية 

ــق العامــل جلســة واحــدة في     -٢٧ . ولــدى النظــر في  ٢٠١٦أيلول/ســبتمبر  ٢١عَقــد الفري
  الموضوع قيد البحث، أبدى الفريق العامل الملاحظات التالية:

الخاضعة للمراقبة الدولية وتعزيز إمكانيـة الحصـول    المخدِّرات فرزيادة توا دُّعَتُ  (أ)  
عليها للأغراض الطبية والعلمية مع منع تسريبها وتعاطيها والاتجار بهـا في الوقـت نفسـه، هـدفاً     

، وقـد كُرِّسـت لهـذا الموضـوع     المخـدِّرات  أساسيا من أهداف الاتفاقيات الدولية الثلاث لمراقبـة 
لتوصــيات العمليــة الــواردة في الوثيقــة الختاميــة للــدورة الاســتثنائية الــتي واحــدة مــن مجموعــات ا

  ؛٢٠١٦العالمية في نيسان/أبريل  المخدِّرات عقدتها الجمعية العامة بشأن مشكلة
ــدعم المقــدَّم مــن مكتــب     (ب)   والجريمــة  المخــدِّرات أُشــير إلى اســتمرار الحاجــة إلى ال

نظمة الصحة العالميـة إلى الـدول الأعضـاء في جهودهـا الراميـة      وم المخدِّرات والهيئة الدولية لمراقبة
الخاضعة للمراقبة للأغراض الطبيـة والعلميـة، وتحسـين     المخدِّرات إلى تعزيز إمكانية الحصول على
الخاضعة للمراقبة وتصديرها وزراعتها وصنعها، ومعالجة  المخدِّرات الإبلاغ عن عمليات استيراد

  الناتجة عن توفير تدخُّلات لتخفيف الألم والرعاية التسكينية؛الآثار الصحية المستمرة 
توافر كميات كافيـة   المخدِّرات تُظهر البيانات المقدَّمة من الهيئة الدولية لمراقبة  (ج)  

على المستوى العالمي من المواد الخام لتلبية الاحتياجات الـتي قـدَّرتها الـدول مـن المـواد الخاضـعة       
  ؛على تلك الموادبية، ولكنَّ وجود عوائق يؤثر سلباً في إمكانية الحصول للمراقبة للأغراض الط

، المخـدِّرات  استناداً إلى البيانـات الـتي قدَّمتـها الـدول إلى الهيئـة الدوليـة لمراقبـة         (د)  
  ؛تزال منخفضة  لمنطقة الأفريقية لايبدو أنَّ مستويات استهلاك أدوية تسكين الألم في ا

ائـق الـتي تـؤثر سـلباً في الجهـود الراميـة إلى تعزيـز إمكانيـة         هناك عـدد مـن العو    (ه)  
الحصــول علــى عقــاقير تســكين الألم، ومــن تلــك العوائــق التشــريعات الوطنيــة وآليــات الرقابــة، 
وعدم حصول العاملين في مجـال الرعايـة الصـحية علـى التـدريب، والشـواغل المتعلقـة بالإدمـان         

  وتسريبها، ومسألتا القدرة على تحمل التكاليف وضعف نظم الرقابة. على تلك العقاقير
  وخلص الفريق العامل إلى الاستنتاجات التالية:  -٢٨

الخاضــعة للمراقبــة ومنــع تســريبها وإســاءة   المخــدِّرات يتماشــى ضــمان تــوافر   (أ)  
  ؛المخدِّرات استعمالها وتعاطيها مع أحكام الاتفاقيات الدولية الثلاث لمراقبة
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يلزم اتباع نهج متعدد المستويات يشمل جميع أصحاب المصلحة، مـع التركيـز     (ب)  
على التنسيق والتعاون فيما بين الأجهزة، مـن أجـل النجـاح في ضـمان الحصـول علـى الأدويـة        

  الأساسية على نحو مناسب؛
يلــزم التحلــي بمرونــة كافيــة لمراعــاة الجوانــب الثقافيــة والإقليميــة الفريــدة الــتي     (ج)  

 المخـدِّرات  هم إمَّـا في التخفيـف مـن العوائـق الـتي تحـول دون تعزيـز إمكانيـة الحصـول علـى          تس
  داخل المنطقة الأفريقية أو في تقوية تلك العوائق؛

ينبغــي إشــراك مــوظفي إنفــاذ القــانون في المناقشــات والأفرقــة العاملــة لضــمان    (د)  
وضـع سياسـات بشـأن إمكانيـة      أخذ خـبراتهم المهمـة في مجـال منـع التسـريب في الاعتبـار لـدى       

  الخاضعة للمراقبة للأغراض الطبية والعلمية. المخدِّرات الحصول على
    

وضع تدابير عملية معدَّة خصيصاً لتلبية الاحتياجات المحددة للأطفال والشباب من أجل وقايتهم   - ٤  
يشمل   ات، بماوالتصدي لتورطهم في الجرائم المتعلقة بالمخدِّر المخدِّرات وعلاجهم من تعاطي
    زراعتها والاتجار بها

. ولـدى النظـر في   ٢٠١٦أيلول/سـبتمبر   ٢٢و ٢١عَقد الفريق العامل جلستين يـومي    -٢٩
  الموضوع قيد البحث، أبدى الفريق العامل الملاحظات التالية:

للــدورة الاســتثنائية للجمعيــة  )٣(أبــرزت الــدول الأعضــاء، في الوثيقــة الختاميــة   (أ)  
ــة بشــأن م  ــدت في نيســان/أبريل    المخــدِّرات شــكلةالعام ــتي عق ــة ال ، الحاجــة إلى ٢٠١٦العالمي

  العالمية؛ المخدِّرات مراعاة الاحتياجات الخاصة للأطفال والشباب فيما يتعلق بمشكلة
ــاطون     (ب)   ــذين يتع ــال والشــباب ال ــا   المخــدِّرات الأطف  مستضــعفونويتجــرون به
دون تحقيـق عـدد مـن     يحـول  هـذا الأمـر  و، ضون بوجه خاص لعوامل خطر سـلبية متنوعـة  ومعرَّ

صـحية  ضـمان تمتـع الجميـع بأنمـاط عـيش      بشـأن   ٣ية المستدامة، ولا سيما الهدف أهداف التنم
بشــأن التشــجيع علــى إقامــة مجتمعــات مســالمة       ١٦وبالرفاهيــة في جميــع الأعمــار، والهــدف    

وصــول الجميــع إلى  يهمَّــش فيهــا أحــد مــن أجــل تحقيــق التنميــة المســتدامة، وإتاحــة إمكانيــة  لا
  ؛العدالة، وبناء مؤسسات فعَّالة وخاضعة للمساءلة وشاملة للجميع على جميع المستويات

اتخـاذ جميـع التـدابير     علـى الـدول الأطـراف    ، اتَّفقـت اتفاقية حقـوق الطفـل   في  (ج)  
ــة       ــة مــن أجــل حماي ــة والتعليمي ــة والاجتماعي ــدابير التشــريعية والإداري ــا في ذلــك الت  المناســبة، بم

───────────────── 
  .٣٠/١-امرفق قرار الجمعية العامة د )٣(  
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 غــير المشــروعة ومنــع اســتخدام الأطفــال في إنتــاج تلــك المــواد المخــدِّرات الأطفــال مــن تعــاطي
بمثابـة نقطـة مرجعيـة لقواعـد الأمـم المتحـدة       والاتجار بها على نحو غير مشروع. والاتفاقية هـي  

ومبــادئ الأمــم المتحــدة   )٤(النموذجيــة الــدنيا لإدارة شــؤون قضــاء الأحــداث (قواعــد بكــين)،  
والمعـايير الدوليـة للوقايـة مـن      )٥(ية لمنع جنـوح الأحـداث (مبـادئ الريـاض التوجيهيـة)،     التوجيه
، الـتي  المخـدِّرات  والمعـايير الدوليـة بشـأن العـلاج مـن اضـطرابات تعـاطي        )٦(،المخدِّرات تعاطي

  )٧(اشترك مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة ومنظمة الصحة العالمية في وضعها؛
ــة وإعــادة التأهيــل وإعــادة الإدمــاج       )(د   ــة والعــلاج والرعاي يمكــن لخــدمات الوقاي

الاجتماعي، التي تستند إلى أدلة علمية وتحترم حقوق وكرامـة الأفـراد، أن تحمـي صـحة ورفـاه      
الأطفــال والشــباب، وتمنــع تنــاول الجرعــات المفرطــة وتعــالج الحــالات الصــحية الأخــرى مثــل     

  فيروس نقص المناعة البشرية؛
ينبغي لقطاعات متعددة، تشمل إنفاذ القانون والعدالة وحماية الأطفال والتعليم   (ه)  

والصحة والمجتمع المـدني، المشـاركة في تطـوير هياكـل أساسـية مسـتدامة وتقـديم خـدمات جيـدة          
  واتباع نهج قائمة على الأدلة تحمي صحة ورفاه الأطفال والشباب وتحمي حقوقهم.

  إلى الاستنتاجات التالية: وخلص الفريق العامل  -٣٠
ــوطني، مواءمــة التشــريعات والسياســات مــع المعــايير       (أ)   ينبغــي، علــى الصــعيد ال

  والقواعد الدولية، على أن يُراعَى الواقع الثقافي والاجتماعي للبلد؛
أن تسـتند إلى العلـم والأدلـة     المخـدِّرات  ينبغي لنُهج وقاية الشباب من تعـاطي   (ب)  

النشـطة لجميـع أصـحاب المصـلحة، مـع التركيـز علـى التنسـيق والتعـاون           وأن تشمل المشـاركة 
  فيما بين الأجهزة من أجل تلبية كامل الاحتياجات التي يبديها الأطفال والشباب الضعفاء؛  

أن تتعــزَّز  المخــدِّرات مــن شــأن الأنشــطة الراهنــة في مجــال الوقايــة مــن تعــاطي   (ج)  
اقات مختلفة، مع التركيز على توجيـه رسـائل متسـقة    بشكل أكبر عندما يتواصل تنفيذها في سي

  ومع تقييمها للتأكُّد من نجاحها؛

───────────────── 
  .٤٠/٣٣مرفق قرار الجمعية العامة   )٤(  
  .٤٥/١١٢مرفق قرار الجمعية العامة  )٥(  
  )٦(  www.unodc.org/unodc/en/prevention/prevention-standards.html.  
  )٧(  www.unodc.org/docs/treatment/UNODC-WHO_2016_treatment_standards_E.pdf.  

www.unodc.org/unodc/en/prevention/prevention-standards.html
www.unodc.org/docs/treatment/UNODC-WHO_2016_treatment_standards_E.pdf
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تتــيح زيــادة اللجــوء إلى بــدائل الإدانــة أو العقوبــة في حــالات الجــرائم المتعلقــة    (د)  
الشخصـي وغيرهـا مـن الجـرائم البسـيطة المتعلقـة بالمخـدرات، ولا سـيما          المخـدِّرات  باستهلاك

لأطفال والشباب، اتباع نهج يركِّز بشكل أكبر على الصـحة ويقلـل الوصـم    تلك التي يرتكبها ا
  والعزلة والعواقب الاجتماعية السلبية الأخرى.

    
متابعة الإعلان السياسي وخطة العمل بشأن التعاون الدولي صوب   -خامساً  

العالمية  المخدِّرات استراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة
العالمية  المخدِّرات مشكلة  ئية للجمعية العامة بشأنالاستثنا والدورة
      ٢٠١٦قدت في عام التي عُ

أيلول/ســبتمبر  ٢٢و ١٩نظــر الاجتمــاع في جلســتيه الثانيــة والســابعة، المعقــودتين في        -٣١
من جدول الأعمال المعنون: "متابعة الإعلان السياسي وخطـة العمـل بشـأن     ٦ ، في البند٢٠١٦

العالميـة والـدورة    المخـدِّرات  ستراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشـكلة التعاون الدولي صوب ا
  ".٢٠١٦العالمية التي عُقدت في عام  المخدِّرات الاستثنائية للجمعية العامة بشأن مشكلة

المعنـون   ٣٠/١- دا  وللنظر في هذا البند، كان معروضاً على الاجتماع قرار الجمعية العامـة   - ٣٢
ــا المشــترك  ــها علــى نحــو فعــال"، والإعــلان    المخــدِّرات بالتصــدي لمشــكلة"التزامن ــة ومواجهت العالمي

 السياسي وخطة العمل بشأن التعاون الدولي صوب استراتيجية متكاملة ومتوازنـة لمواجهـة مشـكلة   
ــة، المخــدِّرات ــة      )٨(العالمي ــتعراض لجن ــن اس ــق ع ــوزاري المشــترك المنبث ــان ال ــع  المخــدِّرات والبي الرفي

، لتنفيذ الـدول الأعضـاء الإعـلان السياسـي وخطـة العمـل بشـأن التعـاون         ٢٠١٤عام المستوى، في 
  )٩(العالمية. المخدِّرات الدولي صوب استراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة

م ممثـــل للأمانـــة كلمـــة اســـتهلالية في إطـــار هـــذا البنـــد مـــن جـــدول الأعمـــال.   وقـــدَّ  -٣٣
نيجيريــا وكــوت ديفــوار والمغــرب وغانــا وجمهوريــة  وممثلــمناقشــة البنــد، ألقــى كلمــة  وخــلال

  تنـزانيا المتحدة.
ــا      -٣٤ ــة، في قرارهـ ــة العامـ ــت الجمعيـ ــتوى    ٦٤/١٨٢ورحَّبـ ــع المسـ ــزء الرفيـ ــائج الجـ ، بنتـ
، واعتمـدت الإعــلان السياسـي وخطــة العمــل   المخــدِّرات الــدورة الثانيـة والخمســين للجنـة   مـن 

───────────────── 
)، E/2009/28( ٨، الملحق رقم ٢٠٠٩الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، انظر   )٨(  

  .الأول، القسم جيم الفصل
)، E/2014/28( ٨، الملحق رقم ٢٠١٤الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، انظر   )٩(  

  .القسم جيمالأول،  الفصل
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العالميـة،   المخـدِّرات  ملة ومتوازنة لمواجهة مشـكلة بشأن التعاون الدولي صوب استراتيجية متكا
للجنة، وأهابـت الجمعيـة    الثانية والخمسين دورةالاللذين اعتُمدا أثناء الجزء الرفيع المستوى من 

بالــدول أن تتَّخــذ التــدابير اللازمــة لتنفيــذ الإجــراءات المحــدَّدة فيهمــا تنفيــذاً كــاملاً بغيــة تحقيــق  
. وتعهدت الدول الأعضاء بتنفيـذ الإعـلان   ٢٠١٩وعد المحدَّد في عام الم أهدافهما وغاياتهما في

السياسي وخطة العمـل تنفيـذاً فعـالاً مـن خـلال التعـاون الـدولي الوطيـد، وذلـك بالتعـاون مـع            
 ٦٧/١٩٣المنظمـــات الإقليميـــة والدوليـــة ذات الصـــلة. وعمـــلا بقـــرارات الجمعيـــة العامـــة        

العالميـة في   المخـدِّرات  سـتثنائية بشـأن مشـكلة   ، عقدت الجمعيـة دورة ا ٧٠/١٨١و ٦٩/٢٠٠و
الوثيقـة الختاميـة    ٣٠/١-، واعتمدت في قرارهـا دا ٢٠١٦نيسان/أبريل  ٢١إلى  ١٩الفترة من 

العالميــة ومواجهتــها علــى نحــو فعــال"   المخــدِّرات المشــترك بالتصــدي لمشــكلة المعنونــة "التزامنــا
  لمجالات المواضيعية.والمتضمنة لتوصيات عملية بشأن مجموعة واسعة من ا

وأشار بعض المتكلمين إلى التزامهم المتواصـل بتنفيـذ الإعـلان السياسـي وخطـة العمـل         -٣٥
، وأشاروا إلى الجهود الوطنية والمتعددة الأطراف المبذولـة لمكافحـة زراعـة    المخدِّرات ومكافحة

يلــة لمعالجــة هــذه المســألة، ه بالحاجــة إلى بــرامج التنميــة البدوِّالقنــب والاتجــار بــه في المنطقــة. ونُــ
 المخـدِّرات  وأشير إلى القيود الـتي تواجههـا الحكومـات في هـذا الصـدد. وأشـير أيضـاً إلى حالـة        

بعض بلدان المغرب ومنطقة الساحل وإلى ضرورة تحسين التعاون، وبخاصة على المسـتويات   في
ه أيضــاً بأهميــة مراقبــة وِّرات. ونُــدِّالتنفيذيــة، مــن أجــل تعطيــل الشــبكات الدوليــة للاتجــار بالمخــ

  الحدود البرية والبحرية والجوية عن كثب.
وأشــير إلى تزايــد المخــاطر الــتي تشــكلها المنظمــات الإجراميــة الــتي تهــرب الكوكــايين      -٣٦
سيما مع ظهـور دروب جويـة تجاريـة جديـدة. وعـلاوة علـى ذلـك، أشـير إلى          المنطقة، ولا إلى

  ربية إلى بعض بلدان هذه المنطقة.كستاسي من أوروبا الغتزايد تهريب الإ
ــدأ المســؤولية المشــتركة في مكافحــة    وذُ  -٣٧ ــة مب ــالمخــدِّرات كــرت أهمي ــذا دِّ، وشُ د، في ه

الصدد، على ضرورة تيسير تبادل الخبرات والمعلومات فيما بين بلدان المنطقة؛ وضرورة تعزيـز  
شــير أيضـاً إلى القيـود القائمــة   التعـاون الثنـائي، وتنشـيط المنصــات العملياتيـة الإقليميـة. ولكـن أ      

  ومنها القيود الجيوستراتيجية والقيود المالية والبشرية.
ارتفـــاع  ومنـــهاوأشـــير إلى التحـــديات الـــتي تطرحهـــا المـــؤثرات النفســـانية الجديـــدة،    -٣٨

ــرية، وتســـريب الســـلائف مـــن     ــامين في المختـــبرات السـ ــتويات الإنتـــاج المحلـــي للميثامفيتـ مسـ
ه وِّلمرخصة، وتعاطي المؤثرات النفسانية المحلية غير الخاضعة للمراقبـة. ون ـُ الشركات الصيدلانية ا
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بالحاجة إلى توفير تدريب لمـوظفي إنفـاذ القـانون وغيرهـم مـن المسـؤولين المعنـيين بـالأمر، وإلى         
  تعزيز التعاون على مكافحة المؤثرات النفسانية الجديدة.

ــني بالمخــدرا    ودُ  -٣٩ ــم المتحــدة المع ــب الأم ــات   عــي مكت ــة إلى مســاعدة الحكوم ت والجريم
ــى ــة  عل ــيم حال ــوة، ومســاعدتها       المخــدِّرات تقي ــاط الق ــاط الضــعف ونق ــد نق ــة وتحدي في المنطق
وضع استراتيجية على المديين المتوسـط والطويـل مـن أجـل مكافحـة الاتجـار بالمخـدرات.         على
لجهود المبذولـة مـن أجـل    ه بـا وِّإلى الحاجة إلى تيسير الوصول إلى نظام "بن أونلاين". ون ـُ وأشير

  .المخدِّرات تحديث التشريعات الوطنية لمكافحة
    
  تنظيم الاجتماع السابع والعشرين لرؤساء الأجهزة الوطنية المعنية   - سادساً  

    ، أفريقياالمخدِّرات بإنفاذ قوانين
ــادس   -٤٠ ــاع الســ ــر الاجتمــ ــته   نظــ ــاء جلســ ــرون، أثنــ ــابعة والعشــ ــودة في الســ  ٢٢المعقــ

ــد ٢٠١٦ أيلول/ســبتمبر ــون "   ٧، في البن ــن جــدول الأعمــال المعن  تنظــيم الاجتمــاع الســابع  م
، أفريقيـا". وكانـت الوثيقـة    المخـدِّرات  والعشرين لرؤساء الأجهزة الوطنية المعنية بإنفـاذ قـوانين  

)UNODC/HONLAF/26/5 (عروضةً على الاجتماع لينظر فيها.م  
بوركينـا فاسـو والجزائـر جمهوريـة تترانيـا      و وأثناء مناقشة هذا البند، تكلَّم ممثلـو أنغـولا    -٤١

كمـا   المتحدة وجيبوتي والسنغال والسودان وغانـا وكـوت ديفـوار ومصـر والمغـرب ونيجيريـا.      
  وإيطاليا. إسبانياتكلِّم المراقبان عن 

فرقــة واقتــرح عــدة مــتكلمين المواضــيع التاليــة باعتبارهــا مواضــيع يمكــن أن تناقشــها الأ   -٤٢
التنميـة البديلـة الوقائيـة؛    : ٢٠١٧والعشـرين المزمـع عقـده في عـام      ع السـابع العاملة في الاجتما

ــب    ــوال؛ وتهري ــار     المخــدِّرات ومكافحــة غســل الأم ــائرات صــغيرة؛ والاتج جــوا باســتخدام ط
بالكوكايين عبر المحيط الأطلسي؛ والمنصات العملياتية في أفريقيا؛ واعتماد نهج موحد في تجـريم  

تعـاون الإقليمـي ودون الإقليمـي؛ والاتجـار بـالمؤثرات النفسـانية الجديـدة؛        العقاقير المخـدرة؛ وال 
أنمــاط تمويــل الاتجــار بالمخــدِّرات؛ وتمويــل الإرهــاب عــن طريــق الاتجــار بالمخــدِّرات؛ والآثــار  و

عــن طريــق الحقــن؛ ومعالجــة مســألة ارتهــان الشــباب    المخــدِّرات الصــحية المترتبــة علــى تعــاطي 
؛ ومعالجــة مســألة الاتجــار المخــدِّرات عالجــة مســألة تعــاطي خلــيط مــنللمــؤثرات النفســانية؛ وم

بالمخدِّرات عن طريق البحر؛ والاتجار بالمخدِّرات عبر الحدود الصحراوية؛ والاتجـار بـالمؤثرات   
  النفسانية، مثل القات، والنتائج الضارة على المنطقة.
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مـاع السـابع والعشـرين تقـديم     وأبلغ عدة متكلمين الحضور أنَّ بلـدانهم تعتـزم في الاجت    -٤٣
التهديد الخطير الذي يشكله القنـب علـى عـدة مجـالات      ومنهاعروض بشأن قضايا ذات صلة، 

ــاون         ــة؛ والتع ــواد الخاضــعة للمراقب ــى قائمــة الم ــادول وإدراجــه عل ــاطي الترام ــن؛ وتع ــها الأم من
  العملياتي فيما بين أجهزة التحريات وإنفاذ القانون.

شُـدِّد علـى أهميـة التعـاون الإقليمـي ودون الإقليمـي والتـآزر فيمـا         وعلاوة على ذلك،   -٤٤
بين سلطات إنفاذ القانون في المنطقة. وقيل إنَّ المناقشات التي دارت خلال الاجتمـاع شـكَّلت   

لإشراك موظفي إنفاذ القانون. وأشير إلى جدوى مبادرتين مـن مبـادرات مكتـب     منتدى مفيداً
رات والجريمــة وهمــا: مبــادرة ســاحل غــرب أفريقيــا ومشــروع       الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدِّ   

التخاطب بين المطارات. وأشـير أيضـا إلى مبـادرات التعـاون وتبـادل المعلومـات مـع السـلطات         
المختصة في بلـدان أوروبـا الجنوبيـة عـبر قنـوات كـالمراكز المتخصصـة، بمـا فيهـا مركـز التحليـل            

في لشــبونة. وشُــدِّد علــى الحاجــة إلى تحســين   اتالمخــدِّر البحــري والعمليــات لمكافحــة تهريــب 
التعاون، بما في ذلك التعاون القانوني. وعلاوة على ذلـك، أشـير إلى الأحكـام ذات الصـلة مـن      

واتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الاتجـار غـير        ١٩٨٢ لسـنة اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحـر  
  .١٩٨٨ سنةلوالمؤثرات العقلية  المخدِّرات المشروع في

وأشار ممثل مصر إلى أنَّ بلده سوف ينظر في استضافة الاجتماع القادم، شـريطة تـوفر     -٤٥
  الظروف الملائمة.

وأقرَّ الاجتماعُ السادس والعشرون جـدولَ الأعمـال المؤقَّـت التـالي للاجتمـاع السـابع         -٤٦
  يقية المهتمة:والعشرين، لتضعه الأمانة في صيغته النهائية بالتعاون مع الدول الأفر

  انتخاب أعضاء المكتب.  -١  
  إقرار جدول الأعمال.  -٢  
ــار       -٣   ــة الاتجـ ــى مكافحـ ــي علـ ــي ودون الإقليمـ ــاون الإقليمـ ــة للتعـ ــة الراهنـ الحالـ

  بالمخدِّرات.
تنفيذ التوصيات التي اعتمدها الاجتماع الخامس والعشرون لرؤسـاء الأجهـزة     -٤  

  ، أفريقيا.تالمخدِّرا الوطنية المعنية بإنفاذ قوانين
  ].تُحدَّدُ المواضيع لاحقاًالنظر في المواضيع من جانب الأفرقة العاملة: [  -٥  
ــاون الـــدولي صـــوب      -٦   ــأن التعـ ــة العمـــل بشـ ــة الإعـــلان السياســـي وخطـ متابعـ

ــة لمواجهــة مشــكلة   العالميــة والــدورة  المخــدِّرات اســتراتيجية متكاملــة ومتوازن
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العالميـة الـتي عقــدت في    المخـدِّرات  مشـكلة  الاسـتثنائية للجمعيـة العامـة بشـأن    
  .٢٠١٦عام 

ــة بإنفــاذ       -٧   ــة المعني ــامن والعشــرين لرؤســاء الأجهــزة الوطني تنظــيم الاجتمــاع الث
  ، أفريقيا.المخدِّرات قوانين

  مسائل أخرى.  -٨  
  اعتماد التقرير.  -٩  

    
    مسائل أخرى  - سابعاً  

 ٨ ، في البنـد ٢٠١٦لول/سبتمبر أي ٢٢في  ة، المعقودالسابعة هنظر الاجتماع في جلست  -٤٧
وأبلغ ممثل للأمانة العامة الاجتمـاع بـأنَّ الأمانـة     ".مسائل أخرىمن جدول الأعمال المعنون: "

العامة لم تعد تستطيع معالجة طلبات الحصول على بطاقات سفر التي ترد بعـد الأجـل المـذكور    
تراة مسـبقاً لم يعـد متاحـاً بسـبب     في الدعوة إلى الاجتماع وأنَّ خيار تسديد ثمن البطاقات المش ـ

    إصلاح إداري أُجري على نطاق منظومة الأمم المتحدة.
    

    اعتماد التقرير   - ثامناً  
 ٢٣الثامنـــة المعقـــودة في  الســـادس والعشـــرون تقريـــره في جلســـتهاعتمـــد الاجتمـــاع   -٤٨

ــوار     ٢٠١٦أيلول/ســبتمبر  ــة والتوصــيات ال ــة العامل ــاريرُ الأفرق ــا، . واعتُمــدت أيضــاً تق دة فيه
  بصيغتها المعدَّلة شفويا.

    
    تنظيم الاجتماع  - تاسعاً  

    افتتاح الاجتماع ومدَّته   - ألف  
 والعشــرون لرؤســاء الأجهــزة الوطنيــة المعنيــة بإنفــاذ قــوانين   الســادسعُقــد الاجتمــاع   -٤٩

 ٢٣ إلى ١٩، مـن  أديـس أبابـا   والجريمـة، في  المخـدِّرات  ، أفريقيا، الذي نظَّمه مكتبالمخدِّرات
. وألقــى ممثِّــل المــدير التنفيــذي لمكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدِّرات  ٢٠١٦أيلول/ســبتمبر 

  .والجريمة كلمةً افتتاحيةً
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    الحضور  - باء  
 ،بوركينـا فاسـو   ،كانت الدول التاليـة ممثَّلـة في الاجتمـاع السـادس والعشـرين: أنغـولا        -٥٠

 ،غامبيـا  ،السـودان  ،السـنغال  ،سان تومي وبرينسـيبي  ،جيبوتي ،جمهورية تترانيا المتحدة ،الجزائر
  نيجيريا. ،موزامبيق ،المغرب ،مصر ،مدغشقر ،مالي ،كوت ديفوار ،غانا
  كندا. ،فرنسا ،إيطاليا ،إسبانيا ،الاتحاد الروسي: ومُثِّلت الدول التالية بمراقبين  -٥١
  .ية للشرطة الجنائيةمفوضية الاتحاد الأفريقي والمنظمة الدولومُثِّلت بمراقبين   -٥٢
    

    انتخاب أعضاء المكتب  - جيم  
، انتخب الاجتمـاع بالتزكيـة   ٢٠١٦أيلول/سبتمبر  ١٩في الجلسة الأولى، المعقودة في   -٥٣

 أعضاء المكتب التالية أسماؤهم:

  )غامبيا(باكاري غاساما   الرئيس:  
  )بوركينا فاسو( مريم ديالو زورومه  نائبا الرئيس:  
  )أنغولا( أندريه سوكامي    
  )جمهورية تنـزانيا المتحدة( جمعة عبد الرحمن جمعة زيديخيري  المقرِّر:  

    
    إقرار جدول الأعمال  - دال  

 التالي: في الجلسة ذاتها، أقرَّ الاجتماع جدولَ الأعمال  -٥٤

  انتخاب أعضاء المكتب.  -١  
 إقرار جدول الأعمال.  -٢  

  ليمي على مكافحة الاتجار بالمخدِّرات.الحالة الراهنة للتعاون الإقليمي ودون الإق  - ٣  
والعشـرون لرؤسـاء الأجهـزة     الرابـع تنفيذ التوصيات التي اعتمـدها الاجتمـاع     -٤  

  ، أفريقيا.المخدِّرات الوطنية المعنية بإنفاذ قوانين
  النظر في المواضيع من جانب الأفرقة العاملة:  -٥  
عن  المخدِّرات دي لتهريبوضع استراتيجيات وطنية وإقليمية فعَّالة للتص  (أ)    

  ؛البحر  طريق
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ــة   يات التصــدِّتحــدِّ  (ب)     ــدة والمنشــطات الأمفيتاميني ي للمــؤثرات النفســانية الجدي
وتسريب السلائف والسلائف الأولية واستعمال المستحضرات الصـيدلانية  

ــاقير   ــى عق ــة عل ــة   مخــدِّرالمحتوي ــؤثرات نفســانية في غــير الأغــراض الطبي ة وم
  ؛وإساءة استعمالها

 المخــدِّرات الممارســات الفضــلى في تــرويج التــدابير الــتي تكفــل تــوافر  (ج)    
ــر      ــة ويُسْــ ــة والعلميــ ــراض الطبيــ ــة للأغــ ــة الدوليــ ــعة للمراقبــ الخاضــ

  عليها؛  الحصول
ــة مُ   (د)     ــدابير عمليـ ــاًدَّعَـــوضـــع تـ ــدَّ  ة خصيصـ ــة الاحتياجـــات المحـ  دةلتلبيـ

ــاطي       ــن تعـ ــم مـ ــهم وعلاجهـ ــل وقايتـ ــن أجـ ــباب مـ ــال والشـ  للأطفـ
ــدِّراتا ــدِّرات،    لمخـ ــة بالمخـ ــرائم المتعلقـ ــورطهم في الجـ ــدي لتـ والتصـ
  بها. لاتجاريشمل زراعتها وا  بما

ــاون الـــدولي صـــوب      -٦   ــأن التعـ ــة العمـــل بشـ ــة الإعـــلان السياســـي وخطـ متابعـ
ــة لمواجهــة مشــكلة    العالميــة والــدورة المخــدِّرات اســتراتيجية متكاملــة ومتوازن

ــة بشــأن مش ــ   ــة العام ــتي عُقــدت    المخــدِّرات كلةالاســتثنائية للجمعي ــة ال العالمي
  .٢٠١٦عام   في

تنظــيم الاجتمــاع الســابع والعشــرين لرؤســاء الأجهــزة الوطنيــة المعنيــة بإنفــاذ     -٧  
  ، أفريقيا.المخدِّرات قوانين

  مسائل أخرى.  - ٨  
  اعتماد التقرير.  - ٩  

    
    الوثائق  - هاء  

الســــادس والعشــــرين  تــــرد في المرفــــق قائمــــة بالوثــــائق المعروضــــة علــــى الاجتمــــاع  -٥٥
  أفريقيا.  لهونليا،

    
    اختتام الاجتماع  -عاشراً  

  .والعشرين بملاحظات ختامية السادسأدلى رئيس الاجتماع   -٥٦
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    المرفق
والعشرين لرؤساء  السادسقائمة الوثائق المعروضة على الاجتماع     

    ، أفريقياالمخدِّرات الأجهزة الوطنية المعنية بإنفاذ قوانين
 يقةرمز الوث

بند جدول 
 العنوان أو الوصف الأعمال

UNODC/HONLAF/26/1 وشروحهجدول الأعمال المؤقَّت  ٢ 

UNODC/HONLAF/26/2 تقرير الأمانة عن تحليل الإحصاءات المتعلقة باتجاهات  ٣
 الاتجار بالمخدِّرات في أفريقيا وجميع أنحاء العالم

UNODC/HONLAF/26/3 لة الراهنة فيما يتعلق بالتعاون تقرير الأمانة عن الحا  ٣
الإقليمي ودون الإقليمي على مكافحة الاتجار 

 بالمخدِّرات

UNODC/HONLAF/26/4 مذكرة من الأمانة عن تنفيذ التوصيات التي اعتمدها  ٤
الاجتماع الرابع والعشرون لرؤساء الأجهزة الوطنية 

 ، أفريقياالمخدِّرات المعنية بإنفاذ قوانين

UNODC/HONLAF/26/5 مذكرة من الأمانة عن تنظيم الاجتماع السابع  ٧
 والعشرين لرؤساء الأجهزة الوطنية المعنية بإنفاذ قوانين

 ، أفريقياالمخدِّرات

UNODC/HONLAF/26/L.1  
 Add.8إلى  Add.1و

  مشروع التقرير  ٩

UNODC/HONLAF/26/CRP.1 بشأن الفريق مذكرة معلومات أساسية من الأمانة   ٥
الممارسات الفضلى في ترويج التدابير ب لمعنيالعامل ا

الخاضعة للمراقبة الدولية  المخدِّرات التي تكفل توافر
  للأغراض الطبية والعلمية ويُسْر الحصول عليها

UNODC/HONLAF/26/CRP.2 بشأن الفريق مذكرة معلومات أساسية من الأمانة   ٥
تلبية ل ة خصيصاًدَّعَوضع تدابير عملية مُب العامل المعني

دة للأطفال والشباب من أجل الاحتياجات المحدَّ
والتصدي  المخدِّرات وقايتهم وعلاجهم من تعاطي

لتورطهم في الجرائم المتعلقة بالمخدِّرات، بما يشمل 
 زراعتها والاتجار بها

UNODC/HONLAF/26/CRP.3   
  CRP.12إلى 

  التقارير القُطرية ٣
 


